Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Song of Songs, Chapter 6

AIMA AZMATON ¢’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
The lovers rediscover one another in garden imagery, singular praise, and The Greek text of Song of Songs 6 follows the standard critical text of the
dawnlike splendor before communal wonder. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. The chapter begins with the daughters of Jerusalem taking
the woman's longing seriously and asking where the beloved has gone. Her
answer re-establishes mutual belonging and leads into renewed praise,
now stressing singularity among queens and maidens. The latter verses
return to garden imagery, dawn imagery, and sudden movement into royal

or martial splendor. The chapter keeps the Song's pattern of absence



answered by recollected presence and communal recognition of

incomparable beauty.

Discourse structure of the chapter

A 6:1-3 The daughters ask where the beloved has gone, and the woman answers with renewed mutual belonging

The public inquiry of the daughters is met with confidence, as the woman knows where the beloved has gone and restates their mutual belonging.

B 6:4-10 The beloved praises the woman as overwhelming and incomparable among many women

Praise resumes with regal force as the woman is declared dazzling, formidable, and unmatched among queens, concubines, and maidens.

C-6:11-12 Garden and chariot imagery carry the chapter into sudden motion

The chapter ends with abrupt movement through garden and chariot imagery, preserving the Song's habit of slipping quickly between stillness and desire.

1 mod anfiABev 0 &deA@1d6¢ cov 1) KaAr| €v yuvai€iv ol réPAeev 6 GdeAP1dOG cov kal {NTroouEV
a0OTOV UETA 600
Where has your beloved gone, O beautiful among women? Where has your beloved turned, that we

may seek him with you?

beloved sought with companions | oD

The chorus now joins the search sympathetically, showing that the woman's love has become

persuasive to others.



- ™ )

00 anfAOev 0 adeA@180¢

where went away the beloved

D mod VBI AAI3S - €pyouat + &mo RANSM -6 N2 NSM - 48eA136g

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

discourse linkage or contrast constative aorist g . . - articipant prominence

- & - v 0: Greek article marking definiteness and —P pantp

1o0: meaning 'where'; conjunction or €pxopal + amo: meaning 'went away'; it the role of the accompanying noun phrase. adeA@1d6g: meaning 'beloved'; it serves as

particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,

surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.
€ \ bl
ooV M KaArn) EV
you 0 beautiful in
RP GS - o0 RA VSF - 0 A1 VSF - kaAdg P-év
pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase vocative nominal element used in direct address preposition governing its complement phrase
articipant role within the clause
¢ & — noun-phrase marking — direct address — spatial or relational framing
relational specification ] . . - a . . . : —_— . .

- P 1: Greek article marking definiteness and kaAdg: meaning 'beautiful’; it serves as ¢v: meaning 'in'; here it marks the relation

oouv: meaning 'you'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. vocative nominal element used in direct signaled by preposition governing its

person, possession, or reference within the address. complement phrase.

clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

7 ~ b 7 (4
YUV(XIEIV oV (XT[SB)\EII)ﬁV (0]
wife where turned away the
N3K DPF ‘ yovr] D ol VAI AAI3S - PAénw + &rto RANSM - 0
dative nominal element marking relation, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
instrument, sphere, or recipient or phrase of the clause .
— noun-phrase marking

— sphere or reference — discourse linkage or contrast — constative aorist . . . .

0: Greek article marking definiteness and
yuvi: meaning 'wife'; it serves as dative no0: meaning 'where'; conjunction or PAénw + &mo: meaning 'turned away'; it the role of the accompanying noun phrase.
nominal element marking relation, particle linking this unit with the carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. surrounding discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



adeA@1d6¢

beloved

N2 NSM - &8eA@186¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

adeA1dd¢: meaning 'beloved'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

LR
avtov
him

RD ASM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtov: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

UETX

with

P - uetd

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

peta: meaning 'with'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

cov
you
RP GS 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

co0: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

{nTriocouev
to inquire
VF FAIIP - {ntéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{nréw: meaning 'to inquire'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

aOeAPLOOC Hov KaTERN €1¢ KOV aUTOD €1¢ PLAAAC TOD GPWUATOC TOLUKIVELY €V KNTIOLG KAl GUAAEYELY

KpIva

My beloved went down into his garden, into the beds of spices, to pasture in gardens and gather

lilies.

beloved in the garden &55}\([)18(’)@

The beloved is found not through abstract reasoning but in the garden-world proper to the Song.



adeA@1d6¢
beloved
N2 NSM - 48eA1d6¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

adeA1dd¢: meaning 'beloved'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

qov
my
RP GS - €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

Katéfn
went down

VZI AAI3S - Baivw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Baivw + kata: meaning 'went down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

participant role within the clause. clause.
~ k) ~ I 7
Knmov auvtov €16 (ploc?\ocg
garden his into bowl
N2 ASM - kfjmog RD GSM * a0tdg P eig N1 APF - @1dAn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

KATOG: meaning 'garden'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@1aAN: meaning 'bowl'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TOoD
the

RAGSN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

APWUATOG

spices

N3M GSN * dpwua

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

dpwpua: meaning 'spices'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TOLUALVELY
shepherd

V1 PAN ‘ totpaive
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

notpaivw: meaning 'shepherd'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



KNTO1G

garden

N2 DPM - kfimog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KfToG: meaning 'garden’; it serves as dative
nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

GUAAEyELY
to gather

V1 PAN - Aéyw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Aéyw + ouv: meaning 'to gather'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

EYW TG AdeAPIO® YoV Kol GOEAPIOAG LoV £UOL O TTOLUATVWY €V TOTG KPIVOLg

[ am my beloved's and my beloved is mine, he who pastures among the lilies.

mutual belonging restated éy(b

The mutual possession formula re-centers the relationship after the searching of the previous chapter.

Kpiva

lilies

N2N APN * kpivov

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

kpivov: meaning 'lilies'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

RP NS ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

€yw: meaning 'l'; pronoun marking person,
possession, or reference within the clause;
here it functions as pronominal form
marking person, reference, or participant
role within the clause.

RADSM: 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

adeAP10®

to the beloved

N2 DSM - &3eA186¢

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

adeA@1d6¢: meaning 'to the beloved'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

uHov
my
RP GS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pou: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



\

Kol

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

adeA@1d6¢

beloved

N2 NSM - 48eA@1d6g

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

adeA1d6¢: meaning 'beloved'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

pov
my
RP GS - éyw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

guol
me
RP DS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

€uol: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KPLVOLg

lilies

N2N DPN - kpivov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kpivov: meaning 'lilies'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

TOLUAIVWV
pasturing

V1 TAmVoH TotHaivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvoy Totuaivw: meaning 'pasturing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TOiG

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.



4 xalr) 1 f TAnoiov pov wg eddokia wpaia w¢ Iepovsalnu Odupog ¢ TeTayuévat
You are beautiful, my companion, like delightfulness, lovely as Jerusalem, awesome as ordered ranks.

awesome beauty KO()\f]

Beauty is now joined to awe; the beloved's presence overwhelms like an ordered army.

1 5 (4 7
KaAn) £l n TAnciov
beautiful be 0 neighbor
A1 NSF - kaAdg V9 PAI2S - eipl RA VSF - 0 D ‘ mAnciov
nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause
predicate, or apposition of the clause or phrase

— noun-phrase marking

— participant prominence — ongoing verbal process : Greek article marking definiteness and — discourse linkage or contrast
kaAdg: meaning 'beautiful’; it serves as elui: meaning 'be'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. mAnociov: meaning 'neighbor'; conjunction
nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it or particle linking this unit with the
predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the surrounding discourse.

action, process, or state of the clause.

~ - - ™ -~ ™ -~

¢ k) 7 L4 I4
pov WG £000KIX wpaia
my as delightfulness beautiful
RP GS - €y C-wg N1A NSF - e0dokia A1A NSF - wpaiog
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,
participant role within the clause context predicate, or apposition predicate, or apposition
— relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence — participant prominence
Hou: meaning 'my'; pronoun marking »¢: meaning 'as'; conjunction or particle evdokia: meaning 'delightfulness'; it serves wpaiog: meaning 'beautiful'; it serves as
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding as nominative element functioning as nominative element functioning as subject,
clause; here it functions as pronominal discourse. subject, predicate, or apposition. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



WG IepovoaAnu
as Jerusalem

C-wg N NSF - Tepovsariu
connective or conjunction linking the clause to its nominal element functioning within the clause

context o ) o
— participant identification

— discourse linkage or contrast .

8 IepovoaAny: transliterated proper name
®G: meaning 'as'; conjunction or particle rendered in Greek letters; here it functions
linking this unit with the surrounding as nominal element functioning within the

discourse. clause.

TETAYpEVaL
ordered ranks

VK - Xunvig tdoow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUTVTIQ tdoow: meaning 'ordered ranks'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

Odppog

awesome

N3E NSN - 0dufog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0aupog: meaning 'awesome'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

andotpePov OPOAAUOVC GOV ATEVAVTIOV LoV OTL A0TOL AVERTEPWOAV UE TPIXWUA 00V WG AyEAaL TV

aty®v at avepdvnoav anod tod Fadaad

Turn your eyes away from before me, because they have given me wings. Your hair is like flocks of

goats that appeared from Gilead.

eyes give wings &néGIpSIPOV

The eyes are so powerful that they unmake the lover's composure.



bd /4
ATOoTPEYOV
turn away
VA AAD2S - 6TPEQW + &TIO

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oTPEPW + Go: meaning 'turn away'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

0@OaAuoug

eyes

N2 APM - 0¢p0aAudg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

0pOaAudG: meaning 'eyes'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

ooV

you

RP GS - o0

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

ATmEVAVTiOV

from before

D dmevavtiov

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

5 ;o P o
anevavtiov: meaning 'from before';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

clause. participant role within the clause.

(74 R 1 pd /4 7
pov oTl avtol AVETTTEPWOAV
my that he / she / it have given wings
RP GS ' €y C-6n RD NPM * a0tdg VAI AAI3P - mtepdw + ava

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtol: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

ntepdw + dva: meaning 'have given wings';
it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as pronominal discourse. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. participant role within the clause. clause.
7 7 ¢
ME TPTYWUX oov wq
me hair you as
RP AS - €y N3M NSN - tpixwua RP GS ' o0 C g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

tpixwpa: meaning 'hair'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

gov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



ayéAot
herd
N1 NPF - &yéAn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ayéAn: meaning 'herd'; it serves as

TV
the

RAGPF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

=

aly@dv
of goats
N3G GPF - i€

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

af€: meaning 'of goats'; it serves as genitive

)

P

c\
(04]
which

RR NPF - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ol: meaning 'which'; pronoun marking

nominative element functioning as subject, phrase. nominal element defining relation, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
b Ié b4 \ ~
avepavnoav 1o TOL FO(}\O(O(6
appeared from the Gilead
VDI API3P - paivw + ava P-4&mné RAGSM - 0 N GS - TaAadd

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

@aivw + ava: meaning 'appeared'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

ano: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominal element functioning within the clause
— participant identification

TaAaad: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

0d6VTEG 60V W AYEANL TV KEKAPUEVWYV ol AVEPNoAV amo ToU Aoutpod ol oot didupedovoat Kal

atekvoloa oUK £0TIV €V aUTKIC

Your teeth are like flocks of shorn sheep that came up from the washing; all of them bearing twins,

and none among them is barren.

teeth praised again 686Vt8§

The repeated dental imagery underscores continuity of praise across the poem.



bl /4 C pd 7
000vTeg ooV WG ayglot

teeth you as herd

N3 NPM - 4800g RP GS - o0 C-wg N1 NPF - ayéAn

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition participant role within the clause context predicate, or apposition

— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast — participant prominence
0800¢: meaning 'teeth'; it serves as oou: meaning 'you'; pronoun marking &G meaning 'as'; conjunction or particle ayéAn: meaning 'herd'; it serves as
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse. predicate, or apposition.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

~ 7 «©\ pd 7
Twv KEKAPUEVWV at ave Br] oav
the shorn which went up
RA GPF - 6 VM - xmyne Keipw RR NPF - 8¢ VZI AAI3P - Batvw + Gva
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) of the clause participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
- . . .- — verbal action or state — participant reference — constative aorist
t@®v: Greek article marking definiteness p P
and the role of the accompanying noun XTIYTQ Keipw: meaning 'shorn'; it carries ai: meaning 'which'; pronoun marking Baivw + dva: meaning 'went up'; it carries
phrase. the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

&mo T00 Aovtpoid al

from the washing the

P amd RAGSN -6 N2N GSN - Adovtpdv RA NPF - 6

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase

possession, source, or quality

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking
— relational specification
4mo: meaning 'from'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and 2 ai: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. Aoutpév: meaning 'washing'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.



100 (o[04
all

A1S NPF - mag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

ddvuevovoat
bearing twins

V1 nanvig Siduuevw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvig didvpedw: meaning 'bearing
twins'; it carries the action, process, or

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

atekvoiox
barren

V4 - Tanve ATekvow

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tanvo@ dtekvow: meaning 'barren'; it
carries the action, process, or state of the

or apposition. state of the clause; here it functions as discourse. clause; here it functions as verbal form
verbal form carrying the action, process, or carrying the action, process, or state of the
state of the clause. clause.
I v b R ~
OLK EOTIV EV avtTaig
not there is in them
Dol V9 PAI3S - giul P-év RD DPF - a0tdg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtaic: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

WG oTAPTIOV TO KOKKIVOV XEIAN 00U Kai 1] AaAtd cov wpaia w¢ Aémupov TG poag UAAGV 60U €KTOG TG

OLWTNOEWS GOV

Like a slice of pomegranate is your cheek behind your veil.

cheek behind veil d)g

The brief cheek image keeps hiddenness and beauty together.



WG oTaptiov T0 KOKKIVOV

as slice the pomegranate-red
C-wg N2 NSN - ontaptiov RANSN - 0 A1 NSN - kOKK1VOG
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context redicate, or apposition redicate, or apposition
i i — noun-phrase marking i i
— discourse linkage or contrast — participant prominence g . . - — participant prominence
& P pantp 10: Greek article marking definiteness and P pantp

¢ meaning 'as'; conjunction or particle onaptiov: meaning 'slice'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. KOKKLV0G: meaning 'pomegranate-red'; it

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, serves as nominative element functioning

discourse. predicate, or apposition. as subject, predicate, or apposition.

7 \ (4
XEIAN ooV Kot M
lip you and the
N3E NPN - xeihog RP GS - o0 C - kai RANSF -6
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
predicate, or apposition participant role within the clause context .
— noun-phrase marking
— participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast .
£ SRl . & 1: Greek article marking definiteness and

Xeihog: meaning 'lip'; it serves as cou: meaning 'you'; pronoun marking Kai: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

7 (4 7 C
Ao ooV wpaia WG
speech you beautiful as
N1A NSF - AaAid RP GS - 60 A1A NSF - wpaiog C g
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
predicate, or apposition participant role within the clause predicate, or apposition context
— participant prominence — relational specification — participant prominence — discourse linkage or contrast
AaAid: meaning 'speech'; it serves as cou: meaning 'you'; pronoun marking wpatog: meaning 'beautiful'; it serves as w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



Aémupov
slice

N2N NSN - Aénvpov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aénvpov: meaning 'slice'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Thg
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

(4
poag
pomegranate
N1 GSF - pod
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

pod: meaning 'pomegranate'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

~ /4
ufjAov
cheek
N2N NSN - ufjAov
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ufAov: meaning 'cheek'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

EKTOC

besides

P - €xtdg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k10¢: meaning 'besides'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Thg
the

RA GSF -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

CLWTNOEWS

veil

N3I GSF - o1)mnoig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

olomnolg: meaning 'veil'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



8 €&&rkovtd elotv Paciliooat kai dySorjkovta maAAakal kai vedvideg Gv ovk £oTiv &p1Oudg

There are sixty queens and eighty concubines, and maidens without number.

many queens and concubines

£&nkovtd

The numerical contrast prepares for the claim of uniqueness that follows.

e&Nkovtd
sixty
M - é€fikovta

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€€fikovtd: meaning 'sixty'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

7
Eowv
are
V9 PAI3P - giul

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'are'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Bacilicoat
queens

N1A NPF - faciAiooa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Pacilicoa: meaning 'queens'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

\

KA1
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

oydonkovta

eighty

M - dySorikovta

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

dydorikovta: meaning 'eighty'; conjunction
or particle linking this unit with the
surrounding discourse.

™

P

naAAakoi
concubines

N1 NPF - taAAakh
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

naAAakn: meaning 'concubines'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.

Kal

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

=

VEAVLIOEC
young women

N3D NPF * vedvig
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Vedvig: meaning 'young women'; it serves
as nominative element functioning as
subject, predicate, or apposition.



WV
who / which

RR GPF - §¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Gv: meaning 'who'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

R

OLK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

€lul: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

pd /4

ap1Opog

number

N2 NSM - &p1Budg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ap1Op6G: meaning 'number'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

O ula €0TlV TEPLOTEPA HOL TEAELX LOV UIX 0TIV Tf] UNTPL AVTAG EKAEKTH €0TLV Tf] TEKOVGH aUTHG £1d00aV

aUTNV Ouyatépeg kal pakaptobotv avthv PaciAtocat kal maAAakal Katl aivésouoty aUTHV

One is my dove, my perfect one; she is the only one of her mother, chosen for the one who bore her.

Daughters saw her and called her blessed; queens and concubines praised her.

one uniquely chosen }J.{O(

Among many women, the beloved is singular in filial and social recognition.

7
pux
one
A1A NSF - €i¢

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— measure or count

pia: meaning 'one'; numeral expression
contributing count or measure in context.

b \
EOTIV
eimi

V9 PAI3S - giuf

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpl: meaning 'eimi'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

MEPLOTEPL
dove

N1A NSF - nepiotepd
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

neplotepd: meaning 'dove'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

pHou
my
RP GS - &y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

pov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



I4 4 bl \
teleia pov pia EOTIV

perfect one my one eimi

A1A NSF - téAelog RP GS - €y A1A NSF - £ig V9 PAI3S - giul

nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state

predicate, or apposition participant role within the clause predicate, or apposition of the clause

— participant prominence — relational specification — measure or count — ongoing verbal process
TéA€10G: meaning 'perfect one'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking pia: meaning 'one'; numeral expression elui: meaning 'eimi'; it carries the action,
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the contributing count or measure in context. process, or state of the clause; here it
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the

form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

Th untpl aUTAG gkAektn

the mother its chosen
RADSF -0 N3 DSF - yfjtnp RD GSF - a0t6g A1 NSF - éxAektdg
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject,
) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause predicate, or apposition
— noun-phrase marking
~ . . - — sphere or reference — relational specification — participant prominence
Tfj: Greek article marking definiteness and P P P pantp
the role of the accompanying noun phrase. uAtnpe: meaning 'mother’; it serves as avTfiG: meaning 'its'; pronoun marking €kAekTOG: meaning 'chosen'; it serves as
dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition.

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

9 ~ A k) ~
EOTIV m TEKOLOT autng
be the who bore its
V9 PAI3S - ipi RADSF - 0 VB - aando@ tiktw RD GSF - a0tdg
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
of the clause . of the clause participant role within the clause
— noun-phrase marking
— ongoing verbal process — verbal action or state — relational specification
S . fj: Greek article marking definiteness and =
elpi: meaning 'be'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. aando@ Tiktw: meaning 'who bore'; it avTAG: meaning 'its'; pronoun marking
process, or state of the clause; here it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



”~ ™ )

b4 k) \ f 7 \
gidocav avuTnyv Ouyartépeg Kol

orao it daughters and
VBI AAI3P - 6pdw RD ASF - a016g N3 NPF - Quydtnp C-kal
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause participant role within the clause predicate, or apposition context
— constative aorist — participant reference — participant prominence — discourse linkage or contrast
Opdw: meaning 'orao'; it carries the action, avTrVv: meaning 'it'; pronoun marking Ouydtnp: meaning 'daughters'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

~ R 7 /4 \
HAKAXPLOUOTV avtnv B(XO'I)\I.O'O'(XI Kol
call blessed her queens and
V1 PAI3P - paxapiw RD ASF - a0Td¢ N1A NPF - Bacilooa Ckai
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
of the clause participant role within the clause predicate, or apposition context
— ongoing verbal process — participant reference — participant prominence — discourse linkage or contrast
Hakapilw: meaning 'call blessed'; it carries avthv: meaning 'her'; pronoun marking BaciAiooa: meaning 'queens'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
the action, process, or state of the clause; person, possession, or reference within the nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal predicate, or apposition. discourse.
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

1 \ 7 7 k) 4
naAAakal Kal aiVEGOUGLV avuTnv
concubines and praise her
N1 NPF - mtaAAakn D kai VF FAI3P - aivéw RD ASF - a0td¢
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
predicate, or apposition or phrase of the clause participant role within the clause
— participant prominence — discourse linkage or contrast — future — participant reference
naAlaki: meaning 'concubines'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle aivéw: meaning 'praise'; it carries the avthv: meaning 'her'; pronoun marking
as nominative element functioning as linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the
subject, predicate, or apposition. discourse. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



10 tig altn 1 €kKVTTOLGX Woel BPBPOG KA WG ceEAVN EKAEKTH] WG 0 NAL0G BdpPog WG TeTaypévat

Who is this who looks forth like the dawn, beautiful as the moon, chosen as the sun, awesome as

ordered ranks?

dawn-like appearance | Tig

Dawn, moon, sun, and battle-order combine luminosity with majesty.

7 (44 € b 4
TG avuTr n EKKUTITOLOX
what this the looking forth
RI NSF - tig RD NSF - 00710 RANSF -6 V1 Tanvo@ KOTTw + €K
pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause participant role within the clause ) of the clause
— noun-phrase marking
— participant reference — participant reference — verbal action or state
£ £ o . 1: Greek article marking definiteness and
tig: meaning 'what'; pronoun marking aytn: meaning 'this'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase. TanVo@ KUMTw + ék: meaning 'looking
person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the forth'; it carries the action, process, or state
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal of the clause; here it functions as verbal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or form carrying the action, process, or state
participant role within the clause. participant role within the clause. of the clause.
C \ v \ ¢
WOEl 0pOpog KaAT) WG
like dawn / daybreak beautiful as
P - woel N2 NSM - 8p6pog A1 NSF " kaAGg C-wg
preposition governing its complement phrase nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
. . . predicate, or apposition predicate, or apposition context
— spatial or relational framing
L . . — participant prominence — participant prominence — discourse linkage or contrast
woel: meaning 'like'; here it marks the
relation signaled by preposition governing SpBpog: meaning 'dawn'; it serves as kaAdg: meaning 'beautiful'; it serves as w¢: meaning 'as'; conjunction or particle
its complement phrase. nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse.



ceAfjvn
moon

N1 NSF - ceArjvn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

oeAvn: meaning 'moon'; it serves as
nominative element functioning as subject,

EkAektn
chosen

A1 NSF - ékAekTdG

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€kAekTOG: meaning 'chosen'; it serves as
nominative element functioning as subject,

WG
as
C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

&G meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€
(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

predicate, or apposition. predicate, or apposition. discourse.
(74 7 ¢ 4
]'IAIOC G(XIJBOC w¢ TETAYMUEVAL
sun awesome as ordered ranks
N2 NSM - fjAtog N3E NSN - 0dupog C-wg VK * XUTVTTQ Tdoow

11

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

= v (et
fAtog: meaning 'sun'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0duPog: meaning 'awesome'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XUTVIIQ Tdoow: meaning 'ordered ranks'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

€1¢ KOV Kapvag KatéPnv 10elv €v yevuaoty Tol xeludppov 10eiv 1 fvOnoev 1 duneAog é€nvOnoav at

PO €KET dWOW TOUG MAGTOVC OV GOl

I went down into the walnut garden to see among the growth of the torrent, to see whether the vine

had blossomed and the pomegranates flowered; there I will give my breasts to you.

walnut garden descent gig

The garden descent restores fertility imagery while also turning toward gift and self-offering.



€1¢

into

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Kfmov

garden

N2 ASM - kfjmog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kfmog: meaning 'garden'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

KapLag

walnut

N1A GSF - kapoa

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KapOa: meaning 'walnut'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

’7
KatéPnv
I went down

VZI AAILS - Baivw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Patvw + kata: meaning 'l went down'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.
f b4 ~ bl 4 ~
1581\/ EV YEVNUOOLV TOoV
see in offspring the
VB AAN * 6pdw P-év N3M DPN - yévnua RA GSM - 0

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Opdw: meaning 'see'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yévnua: meaning 'offspring'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

XEWMEPPOL
wadi
N2 GSM - Xelpdpoog

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

XEWWdpoog: meaning 'wadi'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

b ~
10€iv

see

VB AAN - §pdw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Opdw: meaning 'see'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

M

€l

if

C-el

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€l: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

HvOnosev
had blossomed

VAI AAI3S - &vBéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

&vBéw: meaning 'had blossomed'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



™ )

M aumelog £€nvonoav al

the vine sprang up the

RANSF -6 N2 NSF - dunedog VAI AAI3P - GvBéw + €k RA NPF - 0

article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
predicate, or apposition of the clause

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and ~ participant prominence - constative aorist al: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. dumelog: meaning 'vine'; it serves as dvOéw + éx: meaning 'sprang up'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, the action, process, or state of the clause;
predicate, or apposition. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

7 b ~ 4 \
poai EKEl 5(1)0'(1) TOoLG
pomegranates there give the
N1 NPF - pod& D - éxel VF FAI1S - §i8wpt RA APM - 6
nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
predicate, or apposition or phrase of the clause .
— noun-phrase marking
— participant prominence — discourse linkage or contrast — future . . ) .
tovg: Greek article marking definiteness
pod: meaning 'pomegranates'; it serves as €kel: meaning 'there'; conjunction or didwp: meaning 'give'; it carries the action, and the role of the accompanying noun
nominative element functioning as subject, particle linking this unit with the process, or state of the clause; here it phrase.
predicate, or apposition. surrounding discourse. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

A 7
HXOTOVLG Mov ool
breasts my your
N2 APM - paotég RP GS - €y RP DS - 60
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or
or goal participant role within the clause participant role within the clause
— object specification — relational specification — participant reference or interest
Haotdg: meaning 'breasts'; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking ooi: meaning 'your'; pronoun marking
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



12 ok &yvw 1 YPuxn pov €0etd pe dpuata Aptvada

My soul did not know; it set me among the chariots of Amminadab.

sudden chariot motion | QUK

The chapter ends in sudden, almost bewildering motion, as if desire is swept into royal speed.

v

OUK Eyvw n Yuxi

not learned the soul
D- o0 VZI AAI3S " Y1y VWoKw RA NSF - 0 N1 NSF - poxn
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or phrase of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — constative aorist . — participant prominence
& 1: Greek article marking definiteness and = PR
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle yiyvwokw: meaning 'learned'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Yuxr): meaning 'soul'; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause.
b4 /4 ({4
Hov €0eto HE APUOT
my set me chariot
RP GS - €y VEI AMI3S - tifnut RP AS - €YW) N3M APN - dppa
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
participant role within the clause of the clause participant role within the clause or goal
— relational specification — constative aorist — participant reference — object specification
Hou: meaning 'my'; pronoun marking tiOnui: meaning 'set'; it carries the action, He: meaning 'me'; pronoun marking dpua: meaning 'chariot'; it serves as
person, possession, or reference within the process, or state of the clause; here it person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause. participant role within the clause.



Auwvadaf

Amminadab

N GS - Apvadaf

nominal element functioning within the clause
— participant identification

Apwvadap: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the
clause.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:Mood-Person'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other

discourse analyses segment and label some relations differently.



